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No recuerdo quién
escribio que los mejo-
res cuentos son los de
la vida misma. Y es
cierto. Relatar ciertos

cuentos es, 4 veces,

historiar un cacho de vida; es arrancar un giron

de obscuridad, de dolor, de hambre, de miseria.
Para  comprender bien esto, recordad que en

cada hombre existe oculto un rey asesino que an-

hela olvidar sus crimenes oyendo cuentos, como

también una sultana indiscreta pronta & despiarra-

Era una obrera. Una bestia de taller. No tenia
padres. Nunca los conocid. Murieron cuando ella
era una chica. Uno tras otro fueron llevados por
la desesperacion y la miseria. Quedd & cargo de
una tia; una mujer con alma de Belcebi. Su fisi-
co recordaba 4 cualquiera de esas brujas muy vie-

jas y muy malas que
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tanto abundan en los
antiguos cuentos para
nifios. Era tan cretina y
salvaje, que imponia su
voluntad de tirana con
la razén del garrote. Era
tan pusilanime y torpe
que, de noche, después
de dejar 4 Dios, sonaba
con el diablo. Tenia la
honestidad de Micifuz,

La criatura, educada
en el santo temor de gol-
pes y privaciones, calla-
ba y obedecia. jEra tan
chica ! Cuando tuvo quin-
ce afios, su tia la coloco
en un taller de costura.
Bl sol, en su risa mati-
nal, la sorprendia cami-
no del trabajo. Iba de-
prisa. Asemejibase a
una golondrina volando
a ras del suelo. Si; 4 una
golondrina, pero una
golondrina triste, men-
sajera del invierno de la
vida. ..

A su paso, los truha-
nescos calaveras de ca-
ras tisicas le brindaban
suspiros de beodos. Ser-
via de blanco 4 mofas
insultantes, 4 manos
obscenas y 4 miradas
inquisidoras. Era una
obrera. Un trapo. Una
tohalla de copetin con
pinceladas de mugre. ..

marlos. Porque espantar el propio dolor en el aje-
ne es una satisfaceion que muchos se pagan para
reir... ;Comprendéis?... :No? Mejor. Ciertas
cosas no deben ser comprendidas para no sentir
luego el cruel aguijon de la propia ofensa. Algunos
seres deben evitar, en lo posible, andar 4 puntapiés
con su conciencia... (la conciencia, como la no-
che, tienen nombre de mujery. ; Paradoja? Gra-
cias, Max Nordau... Y vanios al cuento.

Ibero-Amerikanisches
Institut

Preugischer Kulturbesitz

Su  wvestido tosco y
sencillo, aunque limpio, no dibujaba impulsivos
contornos, como los vestidos pornogriaficos de
las sefioritas. Su moda jamés variaba. Los figu-
rines tampoco aleanzaron a darle lecciones de
envidia. Dero, aun asi, no constituia una valla
para que el barreno de ojos indiscretos le atra-
vesara, presentando en el lienzo de la imagina-
cién un desnudo incitante. Y los tenorios de su-
burbio, ante tan melosa promesa, sentian pulsar
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